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SEDIA AURA
Sedile Ribaltabile

630
420

800

1. Asole di fissaggio
aterra

SEDIA AURA
Sedile Fissa

610
420

Floor fixing system
Platines de fixation
au sol pour sieges
indépendants
Befestigung am
Boden Méglichkeit

2. Gancio di collega-
mento
Linking system
Crochet de liaison
Verbindungshaken

3. Sovrapponibilita
sedie
Stackable chairs
Sieges empilables
Ubereinander legba-
re Stuhlen

AURA su barra 2006

530
360

| Struttura sedile e schienale in multistrati di faggio
con sagomatura anatomica, verniciati o imbottiti.

Struttura portante in metallo (sezione ovale e rotonda).

Versione SU BARRA: struttura su barra da fissare

a terra oppure autoportante. Fianchetto imbottito e

rivestito. Tappo di chiusura trave. Parti metalliche

verniciate a polveri epossidiche. Sedile ribaltabile

per gravita (versione sedia ribaltabile e su barra).

Sovrapponibile.

Accessori disponibili:

Braccioli in poliuretano integrale nero.

Base lunga autoportante (AURA SU BARRA 2006).

Gancio di collegamento.

Asole per fissaggio a terra.

Cromatura struttura.

Tavoletta scrittoio.

E Ergonomic seat and back made of padded
and upholstered or varnished beech ply-

wood. Metal structure (oval and rounded section)

On beam version: structure on beam to be fixed to the

floor or self-supporting. Padded and upholstered side.

Closure cap at the end of the beam. Epoxy painted

metal parts. Folding seat version available. Stackable.

Accessories:

Black polyurethane armrests.

Self-supporting on beam structure (for on beam

version).

Linking system.

Floor fixing system.

Chromed structure.

Writing tablet.

4. Base lunga autopor-
tante (versione su
barra)
Self-supporting on
beam structure (for
on beam version)
Base platine pour
poutre autoporteuse
(version sur poutre)
Freitragende
Struktur auf Traver-
sen (fur Version auf
Leiste)

F Siege de collectivité indépendant ou sur
poutre (SU BARRA) a assise fixe ou rabatta-

ble par gravité mécanisme sans entretien. Structure

assise / dossier en multiplis de hétre teinté verni

(sieges indépendants) ou rembourrés mousses igni-

fuges, tapissées tissu non feu. Siéges sur poutre:

assise sur poutre a fixer au sol ou sur pieds auto-

porteurs. Structure métallique apparente (section

ovoidal et ronde) finitions laquées verni époxy.

Joues réalisées en multiplis de hétre, rembourrés et

tapissés tissu non feu. Embout terminal de poutre

(AURA SU BARRA). Sieges indépendants empilables.

Options:

Accoudoirs en polyuréthane noir

Base platine pour poutre autoporteuse

Sieges crochetables

Platines de fixation au sol pour sieges indépendants

Structure chromée

Tablette écritoire rabattable

D ESChaIen Sitzflachen- und Ruckenlehne
Struktur aus gepolsterten und bezogenen

oder lackierten mehrschichtigem Buchenholz.

Metallstruktur (runde und ovale Abschnitt).

Auf Leiste-Version: Struktur auf Leiste mit Befestigung

am Boden oder freitragend auf Traversen. Gepolster-

ten und bezogenen Seitenteil. Verschlussstopf am

Ende der Leiste.

Epoxidlackierte Metallteile

Klappsitz verfugbar.

Ubereinander legbar.

Verfugbare Zubehorteile:

Polyurethan-Armlehne.

Freitragende Struktur auf Traversen (fur Version auf

Leiste).

Verbindungshaken. Numero Vertle emm—
Befestigung am Boden Moglichkeit. 800-912723
Verchromte Struktur.

Klapptisch.
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